


Il Compasso è una azienda specializzata nel restauro 
artistico e architettonico, impegnata, da due generazioni, 
nella realizzazione di progetti di conservazione e recupero 
di beni culturali, mobili e immobili. Siamo al servizio del 
patrimonio storico artistico globale.

CHI

Collaboriamo con i nostri clienti, privati, ecclesiastici, 
istituzionali e con le Soprintendenze nazionali. In sinergia 
con collaboratori e partner, promuoviamo la cultura 
della qualità nel mondo del restauro dei beni culturali. 
Crediamo nel valore della professionalità, della tecnica 
e delle relazioni. Per questo, siamo alla costante ricerca 
di nuove forme di sostenibilità del lavoro, ambientale e 
operativa.

COSA

Siamo impegnati nella nostra formazione e contribuiamo 
alla crescita di nuove professionalità. Cooperiamo con 
tutti i portatori di interesse impegnati nei progetti di 
conservazione dei beni culturali in cui siamo coinvolti.

COME

Se il bene culturale è una testimonianza di civiltà, il nostro 
obiettivo è quello di preservarne coscienziosamente 
l’integrità, a tutela e vantaggio delle future generazioni.

PERCHÈ



rȱṽ ;ɇȺɪǅɵɵɇṽ ȼǅɵǢǰḬṽ ǢɇȺǰṽ ɵʃʋǩșɇṽ ȋɭǅ̘ǢɇḬṽ ȼǰȱṽ ᶟᶧᶦᶡḬṽ
dall’iniziativa imprenditoriale di Michele Papi. L’uomo, 
ǩɇɪɇṽ ɵǰʃʃǰṽ ǅȼȼșṽ ǩșṽ ǡɇʃʃǰȋǅṽ ǰṽ ǅǢɬʋșɵșʃǅṽ ȱǅṽ ɬʋǅȱș̘Ǣǅṽ ǩșṽ
restauratore, si mette in proprio. Il Compasso e l’uomo 
proseguono nel loro percorso di crescita professionale, 
collezionando esperienza e nuovi traguardi operativi e 
ǅǢǢǅǩǰȺșǢșḫṽ Bǅȱṽ ᶠᶞᶟᶦḬṽ ûɇȺȺǅɵɇṽ âǅɪșṽ ǰȼʃɭǅṽ ǅṽ Ȋǅɭṽ ɪǅɭʃǰṽ
ǩǰȱȱǰṽ̘ȱǅṽǩǰṽșȱṽ;ɇȺɪǅɵɵɇḫṽ Ṝ̈ǅʃǰȱșǰɭṽǩșṽɭǰɵʃǅʋɭɇṽǿṽșȼṽǩșʣǰȼșɭǰṽ
e al cuore artigiano si fondono nuove esigenze di 
management e di ingegnerizzazione del lavoro.

STORIA

La nostra missione è quella di massimizzare la qualità del 
lavoro. Offrire servizi dedicati alle esigenze del singolo 
cliente e del bene da conservare.

MISSIONE



Processo di Lavoro
OBIETTIVI CHIAVE

PREVENZIONE

CONDITION REPORTS

VALORIZZAZIONE

CONSULENZA E DIREZIONE TECNICA

CONSERVAZIONE

ANALISI PRELIMINARI E DIAGNOSTICHE

RESTAURO CONSERVATIVO

SOSTENIBILITÀ E
ECO-COMPATIBILITÀ

ASSISTENZA
ALLA PRODUZIONE ARTISTICA

ASSICURAZIONEDELLA QUALITÀ

PARTNERSHIP CUSTOMER CARE PROFESSIONALITÀ

MANUTENZIONE 
PROGRAMMATA

INGEGNERIZZAZIONE
E FORMAZIONE

RIDUZIONE PRODOTTI
TOSSICI E DURATA

METODOLOGIE
E MATERIE PRIME



ûʋʃʃșṽșṽȼɇɵʃɭșṽɵǰɭʣșʴșṽɵɇȼɇṽǡǅɵǅʃșṽɵʋṽɪɭɇǢǰǩʋɭǰṽʣǅȱʋʃǅʃșʣǰṽǰṽ
ǅʋʃɇṽṌṽʣǅȱʋʃǅʃșʣǰḬṽǡǅɵǅʃǰṽɵʋȱȱǅṽɪșǅȼș̘ǢǅʴșɇȼǰṽǩǰȱȱǰṽǅʃʃșʣșʃǗṽ
da svolgere in funzione di un accurato accertamento 
delle esigenze e uno studio delle migliori soluzioni, 
implementazione tecnica, monitoraggio dei risultati e 
miglioramento delle metodologie operative preordinate 
al raggiungimento di alti standard qualitativi.

â¨ ´ṽṌṽB¿ṽṌṽ;lJ;¥ṽṌṽ ;û

SERVIZI OFFERTI

•	 Analisi preliminari e diagnostiche

•	 Consulenza tecnica e condition reports

•	 Interventi di messa in sicurezza

•	 Interventi di restauro conservativo

•	 Manutenzione programmata

•	 Logistica e allestimenti

•	 Direzione tecnica al servizio del cantiere e 

assistenza alla produzione artistica

•	 Ingegnerizzazione del lavoro e supporto 

alla formazione



âǰɭầ ʋȼǅầ Ǣɇɭɭǰʃʃǅầ ɪșǅȼș̴Ǣǅʴșɇȼǰầ ǰǩầ șȺɪɇɵʃǅʴșɇȼǰầ
ǩǰȱȱẈșȼʃǰɭʣǰȼʃɇầ ǩșầ ɭǰɵʃǅʋɭɇầ ǰầ ɪǰɭầ ʋȼǅầ ǢɇȼɇɵǢǰȼʴǅầ ɪșʓầ
ǅɪɪɭɇȊɇȼǩșʃǅầ ǩǰȱȱẈɇɪǰɭǅầ ɵɇʃʃɇầ șȱầ ɪɭɇ̴ȱɇầ ǩǰșầ Ⱥǅʃǰɭșǅȱșầ
ǢɇɵʃșʃʋʃșʣșṗầɵʣɇȱȋșǅȺɇầǅȼǅȱșɵșầɪɭǰȱșȺșȼǅɭșầǰầǩșǅȋȼɇɵʃșǢȓǰṜ

ANALISI PRELIMINARI
E DIAGNOSTICHE

L’analisi dello stato di conservazione dell’opera, 
ȱṜșǩǰȼʃș̘Ǣǅʴșɇȼǰṽ ǩǰșṽ ɪɭɇǢǰɵɵșṽ ǩșṽ ǩǰȋɭǅǩɇḬṽ ȱǅṽ ǢɇȼɇɵǢǰȼʴǅṽ
dei materiali costitutivi, delle tecniche esecutive e 
l’acquisizione di informazioni storico – archivistiche, sono 
il punto di partenza di ogni valutazione circa l’identità 
dell’opera e le possibilità di intervento.

Per acquisire tali informazioni, il Compasso si avvale di 
tecnici e attrezzatura specializzata dedicata alle analisi 
ǢȓșȺșǢȓǰṽǰṽ̘ ɵșǢȓǰḬṽȼɇȼṽșȼʣǅɵșʣǰṽǰṽǩșṽȺșǢɭɇṽșȺɪǅʃʃɇḫṽ ṽʃșʃɇȱɇṽ
ǰɵǰȺɪȱș̘Ǣǅʃșʣɇṽǰṽȼɇȼṽǰɵǅʋɵʃșʣɇḭ

ᶟḫ	 Ultravioletto
2.	 åș̙ǰʃʃɇȋɭǅ̘ǅṽrȼȊɭǅɭɇɵɵɇ
ᶡḫ	 Infrarosso a falsi colori
4.	 Raggi X e Fluorescenza 

a raggi X
5.	 cûrå
6.	 dǅɵǢɭɇȺǅʃɇȋɭǅ̘ǰ

7.	 Video microscopio a 
̘ǡɭǰṽɇʃʃșǢȓǰ

ᶦḫ	 Endoscopio
ᶧḫ	 íûJ²
ᶟᶞḫ	Micro prelievi
ᶟᶟḫ	 íǰʴșɇȼșṽɵʃɭǅʃșȋɭǅ̘Ǣȓǰṽǰṽ

lucide
ᶟᶠḫ	 ;ǅɭǡɇȼșɇṽᶟᶢ

COME





rȱầȺɇȼșʃɇɭǅȋȋșɇṗầǅȼǢȓǰầǅầ̴ȼșầɪɭǰʣǰȼʃșʣșầǰầșȱầǩǰʃʃǅȋȱșɇầɵʋȱȱɇầ
ɵʃǅʃɇầǩșầǢɇȼɵǰɭʣǅʴșɇȼǰầǩǰȱầǡǰȼǰầǢɇȼ̵ʋșɵǢɇȼɇầșȼầɭǅɪɪɇɭʃșầ
ʃǰǢȼșǢșầǢȓǰầȼǰầǩɇǢʋȺǰȼʃǅȼɇầȱǰầǢɇȼǩșʴșɇȼșầǰầɪșǅȼș̴Ǣǅȼɇầ
ǰʣǰȼʃʋǅȱșầșȼʃǰɭʣǰȼʃșầǢɇɭɭǰʃʃșʣșṜ

CONSULENZA TECNICA E
CONDITION REPORTS

ûʋʃʃǅṽ ȱṜǅʃʃșʣșʃǗṽ ǩșṽ ǅȼǅȱșɵșṽ ǩșǅȋȼɇɵʃșǢɇḸɵǢșǰȼʃș̘Ǣǅṽ ɵʣɇȱʃǅṽ ɵʋȱṽ
manufatto o l’opera d’arte viene racchiusa in elaborati 
tecnici, stime e perizie, che ne descrivono dettagliatamente 
identità d’origine, costitutiva, esecutiva e lo stato di 
conservazione. I condition reports rappresentano degli 
ɵʃɭʋȺǰȼʃșṽ ȊɇȼǩǅȺǰȼʃǅȱșṽ ǅȼǢȓǰṽ ɪǰɭṽ ȱǅṽ ɪșǅȼș̘Ǣǅʴșɇȼǰṽ ǩșṽ
attività di trasferimento e movimentazione delle opere e per 
ȱǅṽʣǰɭș̘ǢǅṽǩǰȱȱɇṽɵʃǅʃɇṽǩǰȱȱǰṽɵʃǰɵɵǰṽǅṽɵǰȋʋșʃɇṽǩșṽʃǅȱșṽɵɪɇɵʃǅȺǰȼʃșṽ
e permanenza presso sedi espositive o locali di deposito.
âɭɇǩʋǢșǅȺɇṽʋȼṜșɵʃǅȼʃǅȼǰǅṽǩǰȱṽǡǰȼǰḬṽǩǰȱșȼǰǅʃǅṽșȼṽǩʋǰṽɵǰʴșɇȼșḭ

STATUS QUO
Osserviamo lo stato dell’o-
ɪǰɭǅṽ ɇȋȋșḫṽ Ěǰɭș̘ǢȓșǅȺɇṽ ȱǰṽ
Ⱥɇǩș̘Ǣȓǰṽ ǅɪɪɇɭʃǅʃǰṽ ȼǰȱṽ
tempo, la possibile presen-
za di apparati decorativi an-
cora in essere ed eventuali 
interventi di restauro pre-
cedentemente effettuati. 
rǩǰȼʃș̘ǢȓșǅȺɇṽ șṽɪɭɇǢǰɵɵșṽǩșṽ
degrado, le patologie e le 
loro cause.

PRO FUTURO
âșǅȼș̘ǢȓșǅȺɇṽ ȋȱșṽ șȼʃǰɭʣǰȼʃșṽ
di tutela e recupero, indivi-
duando le migliori soluzioni 
șȼṽʃǰɭȺșȼșṽǩșṽǰȊ̘ǢǅǢșǅḬṽǩʋɭǅʃǅṽ
ǰṽ ɵșǢʋɭǰʴʴǅḫṽ ´ǰȱȱǅṽ ɪșǅȼș̘Ǣǅ-
zione degli interventi siamo 
orientati ad implementare 
sia tecniche e materiali tra-
dizionali che di carattere in-
novativo. Crediamo nei con-
cetti di economia circolare 
e di sviluppo sostenibile e 
ci impegniamo ad utilizzare 
prodotti e soluzioni operati-
ve eco – compatibili.



Bɇɪɇṽ ȱǰṽ ǅȼǅȱșɵșṽ ǩșǅȋȼɇɵʃșǢɇḸɵǢșǰȼʃș̘ǢȓǰḬṽ Ǣșṽ ɇǢǢʋɪșǅȺɇṽ
della prima fase di intervento, laddove necessario. Lo 
stato del manufatto artistico, a scopo protettivo, potrebbe 
richiedere una attività immediata di sostegno.
In questi casi, interveniamo con operazioni di pre - 
ǢɇȼɵɇȱșǩǅȺǰȼʃɇṽ ǰṽ ̘ɵɵǅȋȋșɇṽ ʃǰȺɪɇɭǅȼǰɇṽ ǩșṽ ȊɭǅȺȺǰȼʃșṽ
e sezioni instabili, evitando di incorrere in una perdita 
ǩǰ̘ȼșʃșʣǅṽǩǰȋȱșṽɵʃǰɵɵșḫ
ṽ ʃșʃɇȱɇṽ ǰɵǰȺɪȱș̘ǢǅʃșʣɇḬṽ ȱǅṽ ṙʣǰȱșȼǅʃʋɭǅṚṽ Ǣɇȼṽ Ǣǅɭʃǅṽ

giapponese viene in soccorso
all’ancoraggio delle parti dell’opera a rischio di caduta del 
̘ȱȺṽɪșʃʃɇɭșǢɇḫ

´ǰșầ Ǣǅɵșầ șȼầ Ǣʋșầ ȱɇầ ɵʃǅʃɇầ ǩșầ Ǣɇȼɵǰɭʣǅʴșɇȼǰầ ǩǰȱȱẈɇɪǰɭǅầ
ȼǰǢǰɵɵșʃșầǩșầʋȼầșȼʃǰɭʣǰȼʃɇầșȺȺǰǩșǅʃɇṗầǅầɵǢɇɪɇầǩșầȺǅȋȋșɇɭầ
ʃʋʃǰȱǅṗầǰɵǰȋʋșǅȺɇầșȼʃǰɭʣǰȼʃșầǩșầɪɭǰầṺầǢɇȼɵɇȱșǩǅȺǰȼʃɇṜ

INTERVENTI DI MESSA IN
SICUREZZA


























